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(astro nam bo najbrže 
le dal nekaj časa mir
Stanje pripravljenosti mora 

ukiniti, ker potrebuje de­
lavce za pospravljanje slad­
kornega trsa. ,
HAVANA, Kuba. — Cas­

tro je že napovedal, da se je 
Amerika tako zelo prestraši­
la njegove obrambe kubanske­
ga obrežja, da ne misli več na 
“invazijo.” To se pravi; Cas­
tro je “premagal” Ameriko. 
To pomeni zmago in zmago je 
treba praznovati. To delo je 
deloma že opravljeno, delo- 
ttia pa še bo te dni.

Za praznovanje zmage ve­
lja še drug bolj praktičen raz­
log. z novim letom, najkas­
neje pa sredi januarja je tre- 
t>a začeti z žetvijo sladkorne­
ga trsa. To je za Kubo naj- 
večji posel. Pol milijona de­
lavcev se mora pečati z njim 
do srede aprila. Castro je po 
novem letu poklical delavce 
na obrambo kubanskega obre­
žja, na deželi je zmanjkalo de­
lovne sile, kajti akcija z do- 
brovoljnim delom se ni obne­
sla. Treba je torej poslati de­
lavce Čim preje nazaj na de­
želo na delo. To se je tudi do­
godilo kar na tihem koncem 
preteklega tedna.

Da bodo radovedneži vede­
li, za kaj gre, je Castrovo ča­
sopisje začelo pisati o dobrem 
čonosu sladkornega trsa. Upa, 
da bo Kuba lahko producirala 
okoli 7 milijonov ton sladkor­
ja, dočim strokovnjaki cenijo 
Proizvodnjo samo na 6 milijo­
nov. To pa za Kubo ni poseb­
na tolažba, kajti ima v skladi­
ščih še okoli milijona ton slad­
korja od lanskega leta. Le kam 

šla s tem pridelkom?
Sicer je tudi pridelek sam 

Po sebi še v zraku. Kubanske 
sladkorne tovarne namreč še 
niso, pripravljene za proiz­
vodnjo. Odkar ne morejo do­
biti rezervnih delov iz Ameri­
ke, so v zadregi, kaj naj na­
pravijo s pokvarjeno in izrab­
ljeno strojno opremo.

Na zunaj hoče Castro za­
kriti dejansko stanje — s po­
snemanjem Moskve. V Moskvi 
s° namreč sedaj do Amerike 
2elo prizanesljivi, da bi se pri­
kupili novemu Kennedyevemu 
režimu. Zato je tudi Castro o- 
k'ical, da nima ničesar proti 
Nennedyu in da upa, da se bo 
2 njim pobotal o vseh spornih 
vP'rašanjih. Za nekaj časa ne 
srnemo pričakovati velikih 
Senzacij s Kube.

Novi grobovi
Joseph Menart St.

V soboto popoldne je po dolgi 
bolezni umrl v St. Alexis bol­
nišnici Joseph Menart St. z 1277 
Norwood Rd. Nad 30 let je delal 

Illuminating Co., sedaj je bil 
polkoju 15 let. Star je bil 79 

let, rojen v vasi Peč pri Višnji 
gori, od koder je prišel pred 60 
leti. Tukaj zapušča ženo There- 

roj. Kocjan, doma 'v Gorenji 
Stari vasi na D<3l., hčer Jose- 
phino Muster v Jolietu, 111., si­
nove Josepha ML, Johna in 
Louisa, 11 vnukov, 7 pravnukov, 
brata Johna in sestro Mary Pe­
terlin. Bil je član Društva Clev. 
delavci št. 9 SDZ in Društva Na­
prej št. 5 SNPJ. Pogreb bo jutri 
zjutraj ob devetih iz Zakrajsko- 
vega pogreb, zavoda v cerkev 
sv. Vida ob 9:30, nato na poko­
pališče Kalvarija.

Anton Laur ich
Na svojem domu na 15717 Sa­

ranac Rd. je preminul poznani 
Anton Laurich, star 85 let. Bil 
je vdovec, soproga Mary je 
umrla pred par leti. Tukaj za­
pušča otroke: Anno Kovach,
Anthonya, Johna, Mary, Anto­
nio St., Jamesa, 8 vnukov, 5 pra­
vnukov in druge sorodnike. Sin 
Ludwig je umrl. Rojen je bil v 
Stični na Dolenjskem. Tukaj je 
oival 65 let. Več kot 30 let je bil 
zaposlen pri New York Central 
:eleznici, dokler ni stopil v po- 
<oj pred 18 leti. Bil je član Ma­
rijinega dvora št. 1640 Kat. 
oorštnarjev, Društva Janeza 
Krstnika št. 71 ABZ in Podr. št.
5 SMZ. Pogreb bo v sredo zju­
traj ob 8:15 iz Jos. Žele in Sino­
či pogreb, zavoda na 458 E. 152 
St. v cerkev Marije Vnebovzete 
)b devetih, nato na pokopališče 
sv. Pavla. Na mrtvaški oder bo 
ooložen nocoj ob sedmih.

John Mervar
V Lutheran bolnici je premi­

nul John Mervar, star 88 let, 
stanujoč na 1373 E. 39 St. Bil je 
;amec. Zapušča svakinjo Jose­
phine Mervar na Skyline Dr., 
Richmond Hgts., sestro Mary 
Terlep (v Elkhart, la.) in več 
Irugih sorodnikov. Tukaj je bi­
val 60 let. Pogreb se vrši v sre- 
io zjutraj ob 8:45 iz Jos. Žele 
in Sinovi pogreb, zavoda na 6502

Amerikanci ne smejo 
kupičiti zlata doma, 
pa tudi ne v tujini!
Vlada je prepovedala ameri­

škim državljanom kupova­
ti in kupičiti zlato tudi v 
tujini, ikdor ga ima, ga mo­
ra do 1. junija prodati.
WASHINGTON, D. C. — 

Predsednik Eisenhower je Iz­
dal odredbo, ki prepoveduje 
državljanom Združenih držav 
kupovati in hraniti zlato v tu­
jini. Doma ga nismo mogli ku­
povati in hraniti že preje. No­
va odredba ima namen zmanj- 
jati pritisk |na ameriške držav­
ne zaloge zlata.

Ko Se je v preteklem letu 
začela širiti vest, da utegnejo 
Združene države povišati se­
danjo ceno zlata od $35 za 
unčo na $39 ali celo $40. so za­
čelo oni, ki so imeli večje vso­
te dolarjev v tujini, te menja­
ti v zlato v prepričanju, da 
bodo na ta način vsaj ohranili 
svoje imetje, če ga ne bodo na­
ravnost pomnožili.

Veliko povpraševanje po 
zlatu v Londonu in Torontu je 
njegovo ceno za kratek čas 
res pognalo na skoro $40. Na­
kupovanje zlata se je sicer po­
tem malo vneslo, pa je še ven­
dar precejšnje. Med nakupo­
valci je tudi veliko ameriških 
državljanov. Tem je sedaj ta 
posel prepovedan, se bodo 
vladne odredbe držali in svo­
je zlato prodali, bo s to ponud­
bo na trgu pritisk ponehal v 
znatni meri, če ne naravnost 
sploh.

Iz slov. naselbin
MANHATTAN BEACH, Calif.

— Tu je dne 20. decembra 1960 
umrl rojak Anton Lustig v sta­
rosti 69 let. Zapušča žalujočo 
ženo Mary, roj. Ažman, hčerko 
Marie Poje in vnuka Davida in 
Garya. Doma je bil iz Podpre- 
ske pri Dragi. V Evropi zapušča 
sestro Carolino Tavzes. Bil je 
član društva št. 37 Ameriške 
bratske zveze.

NEW SMYRNA BEACH, Fla.
— Tu je preminula 70 let stara, 
v Ljubljani rojena in v Cleve­
landu dobro poznana ga. Marv 
Petirka (Petrca). Zapustila je 
tu moža Johna in sina, v Cleve­
landu pa hčer Mary Petirka.

M I N-N E A POLIS, Minn. — 
Sem je .prišla za stalno iz Ljub­
ljane ga. Mara Gorše k svojemu 
možu g. Jožetu Gorše na 926 - 
17th Ave. Vse za pot je uredila 
pot. pis. Bled Travel iz Cleve­
landa.

(astro ponuja Ameriki 
mir - ra Guanlanamo!
če se Združene države uma­

knejo s svojega oporišča na 
otoku, ne bo več nobenega 
vzroka za spoue.

Papir iz riževe slame
Egiptovski strokovnjaki so za­

čeli izdelovati papir iz riževe 
slame in iz še nekaterih drugih 
sestavin.

Poskusi so se obnesli, kmalu 
se bo začela serijska proizvodnja 
v neki kairski tovarni.

St. Clair Ave v cerkev Brezma­
dežnega Spočetja ob 9:30, nato 
na pokopališče sv. Pavla. Na 
mrtvaški oder bo položen nocoj 
bo sedmih.

HAVANA, Kuba. — Castro 
je preteklo soboto zvečer po­
vedal 30,000 poslušalcem, da 
je premagal ameriško "inva­
zijo” in da je sedaj priprav­
ljen na mir. Rekel je, da je 
zadeva z nacijonaliziranim a- 
meriškim premoženjem že u- 
rejena, kar se “razume samo 
po sebi” in da naj mu Ameri­
ka izroči še vojaško oporišče 

Guantanamu, pa bo zopet 
prijateljstvo zavladalo na ce­
li črti.

Značilna je bila slaba ude­
ležba pri proslavi zmage nad 
Ameriko. To je političnim o- 
pazovalcem v Havani najbolj 
padlo v oči. Najbrže je to o- 
pazil tudi Castro, kajti govo­
ril ni več tako brezobzirno in 
tudi rekel, da se mu z uredit­
vijo vprašanja za Guantanamo 
prav nič ne mudi. Dal je torej 
Kennedyu čas za premislek. 

--------- o---------

Predsednik (harles De Gaulle pred najležjo 
nalogo: organizacijo "alžirske Alžirije"
Brez predhodnega dogovora z vodstvom upornikov bo le 

težko dobil uglednejše in vplivnejše domačine, ki bi 
bili pripravljeni sprejeti odgovorna mesta v upravi Al­
žirije.

železniška nesreča v Špa­
niji — 25 mrtvih

Barcelona, gp. — v pone-
a°Ijelk »ta se zaletela v pred- 
me®tju Barcelone dva vlaka drug 
v drugega. Pri tem je bilo haj- 
^anij 25 030)-, mrtvih, 36 pa ra- 
^jenih.

Strojevodji obeh vlakov sta 
^riva, kar otežuje preiskavo o 
Wroku nesreče.

Cloudy

Vremenski

prerok

pravi:

Možnost naletavanja snega ali 
e2ja. Najvišja temperatura 34 

dajnižja 24.

PARIZ, Fr. — Niti najhuj- 
H nasprotnik De Gaulle mu ni 
nevoščljiv za nalogo, ki si jo 
je nakopal na glavo: kako u- 
■stvariti političen prehod v “al­
žirsko Alžirijo.” Zaenkrat ve­
do vsi samo to, da bo predsed­
nik ne enkrat, ampak dvakrat 
molčal o svoji taktiki. Soditi 
ga bo treba samo po njegovih 
dejanjih.

Prvo njegovo politično de­
janje bo imenovanje nove za­
časne avtonomne uprave za

SOVJETSKE 0BD0LŽITVE 
BELGIJE BREZ PODPORE
Sovjetske obdolžitve Belgije, da je dala 'Mobuto- 

vim četam iz Konga svoje področje Ruanda- 
Urundi za izhodišče napada na pokrajino Ki­
vu, kjer se drže pristaši Lumumbe, iniso dobile 
v Varnostnem svetu zadostne podpore. Po 
treh dneh razprav ni prišlo do 'nobenega skle­
pa. — Kongo .zahteva odpoklic Indijca Dayala.
NEW YORK, N. Y,—-Na Novega leta dan je četa kon- 

geških vladnih vojakov vkorakala iz pokrajine Ruanda- 
Urundi, ki je pod belgijskim skrbništvom v okviru Združe­
nih narodov, v kongoško pokrajino Kivu, kjer so se utr­
dili pristaši bivšega predsednika vlade Lumumbe. Lumum- 
bovi pristaši so vojake napadli in jih deloma zajeli, deloma 
pa pognali nazaj v Ruando-Urundi. Ta vojaški nastop kon- 
goške domače vojske proti upornikom je bil povod za sov­
jetsko obdolžitev Belgije napada na Kongo in zlorabe od 
Združenih narodov ji poverjenega ozemlja. Sovjetija je 
zahtevala sklicanje Varnostnega sveta in tam predložila, 
naj se Belgiji odvzame varuštvo nad Ruando-Urundijem.
Predlog je po treh dneh razprav propadel._____________

Sovjetski zastopnik Zorin ' 
je ostro prijemal Belgijo. Njen 
predstavnik v Združenih na­
rodih je sovjetske obdolžitve 
zavrnil. Podprli so ga pred­
stavniki zahodnih sil. Poseb­
no oster je bil zastopnik Zdru­
ženih držav, ki je Sovjetiji o- 
čital, da dela iz muhe slona, 
da bi s tem mogla kriti svoje 
lastno umeCavanje v kongoške 
notranje zadeve.

Sovjetsko zahtevo so delno 
podprli Ceylon. Liberija in 
Združena atabska republika, 
tri začasne članice Varnostne­
ga sveta, med tem ko se je 0- 
stalih sedem članov glasova­
nja vzdržalo.

Preplah v Kongu
Vest o izpustitvi Lumumbe 

je povzročila v prestolici 
Konga pravi preplah.

nobena francoska policija.
Zato vsi mislijo, da bo De 

Gaulle začel na tihem pogaja­
nja z uporniško vlado in jo 
skušal vsaj pridobiti za to, da 
ne bo napovedala boja tistim 
domačinom, ki bi hoteli pre­
vzeti začasno upravo v nesre­
čni deželi.

Dokler De Gaulle ne bo i- 
menoval nove začasne uprave 
v Alžiriji, bo Pariz upal, da 
se general pogaja za kulisa­
mi z uporniki. Ako jo imenu­
je, bodo to smatrali za znak

Alžirijo. Ali bo De Gaulle to da se je z uporniki vsaj delo-
storil kmalu? Verjetno, da ne. 
Najprvo bo imel velike teža­
ve, da dobi primerne ugledne 
in vplivne osebe med alžirski­
mi domačini, ki bi se hotele 
lotiti kočljivega in nevarnega 
posla v začasni alžirijski upra­
vi. Vsak domačih mora nam­
reč ra č unatis tem, da ga 
vodstvo upornikov lahko ob­
sodi na smrt in da ga proti tej 
kazni ne bo mogla varovati

ma pobotal, ali pa, da je obu­
pal nad pogajanji in upravo 
nastavil kar na svojo roko. 
Katera možnost bo odgovarja­
la resnici, se bo deloma dalo 
zaključiti iz ljudi, ki jim bo 
general zaupal začasno upra­
vo v Alžiriji, čim vplivnej­
ši in uglednejši bodo, tem bolj 
bo verjetno, da pogajanja 
med generalom in uporniki po­
tekajo ugodno.

Rayburn skuša spravi!! 
kong. Ki. Smitha k pameH

WASHINGTON, D. C. — 
Ker se znani južni konserva­
tivni kongresnik Smith še zme­
raj upira predsedniku pred­
stavniškega doma Rayburnu 
in mu noče priznati njegovih 
pravic do določanja dnevnega 
reda za plenum, je Rayburn 
sklenil, da bo Smitha spravil 
k pameti na drug način.

Za ta teden je sklical seje 
kluba demokratskih kongres­
nikov. Na seji bo Rayburn 
predlagal, naj se odbor za 
dnevni red poveča od 12 na 15 
članov. Rayburn je prepričan, 
da bo klub glasoval za njegov 
predlog. Potem bo Rayburn 
zahteval strankarsko discipli­
no, do česar ima pravico, ki 
jo pa le redko vporablja. Kon­
gresniki bodo radi tega prisi­
ljeni, da glasujejo za povečan 
odbor za dnevni red in za o- 
ba nova kandidata z demo­
kratske strani, ki naj prideta 
vanj.

Ako bi se Smith in njegov 
somišljenik Colmers uprla 
Rayburnu, jih lahko kaznuje 
s tem, da j,ih izključi iz vseh 
odborov. Tudi to pravico ima, 
pa je ne vporablja. Med de­
mokratskimi kongresniki bo 
torej ta teden dosti živahno-

Kongo zahteva odpoklic 
Dayala

Kongoška vlada je v poseb­
ni noti zahtevala od Združe­
nih narodov, da odpokličejo 
'.\z Konga glavnega zastopnikt 
Indijca Dayala, ker da njego­
vo pcsitcpamje ni nepristran­
sko, ampak v korist bivšega 
predsednika vlade Lumumbe 
in njegovih pristašev.

Kongoška vlada ga dolži, da 
?o se lumumbovci z njegovo 
tiho podporo utrdili v pokra­
jini Kivu. Ko je skupina Lu- 
mumbo podpirajočega voja­
štva vdrla v glavno mesto po­
krajine Kivu in prijela njeno 
vlado, so čete Združenih na­
rodov vse to mirno gledale, ne 
da bi mignile z mazincem v 0- 
brambo zakonite vlade.

Zadnji govor predsednika 
Eisenhowerja na televiziji

LEOPOLDVILLE, Kongo.— 
Predsednik Kasawubu i m a 
svojega nasprotnika Lumum- 
bo zaprtega v Thysville, 86 ki­
lometrov daleč od Leopoldvil- 
la. Tega imenitnega zapornika 
varuje posebno zanesljiva če­
ta vladnega vojaštva. Ta pi 
dobila svoje redne plače in se 
začela upirati. Kasawubu je 
šel takoj v Thysville, da po­
miri vojake, kajti ti bi v svo­
ji jezi lahko spustili Lumum- 
bo na svobodo. Ko je Kasawu­
bu prišel v Thysville, ni nale­
tel na navdušen sprejem. Vo­
jaki so ga kar obkolili in za­
držali par ur pod svojim var­
stvom, tako kot drže Lumum- 
bo. Ko so pa dobili plačo, je 
bilo vse urejeno in mir je za­
vladal v garniziji.

Ni pa ilo miru v kongoški 
prestolici Leopoldville. Tam so 
se raznesli glasovi, da je Lu­
mumba že na svobodi. Te no­
vice so se strašno prestrašili 
vsi Lumumbovi nasprotniki in 
začeli z divjim begom iz pre- 
stolice. Panično razpoloženje 
je zavladalo tudi med ostali­
mi meščani. Vsi so drli v pri­
stanišče, da se tam vkrcajo zn' 
Brazaville, ki leži na nasprot­
ni strani reke Kongo in je že. 
v drugi državi, šele po nekaj 
urah je javnost v Leopoldville 
zvedela za dejansko stanje in 
se pomirila.

ŠTEV. LX - VOL. LX

Iz Clevelanda 
in okolice

Nedržavljani—
Imigracijske oblasti opozarja­

jo vse nedržavljane, neoziraje 
se na to ali so v tej deželi šele 
nekaj tednov ali pa 40 in več 
let, da se morajo do konca janu­
arja prijaviti na posebnih for­
mularjih, ki so na razpolago na 
poštah in imigracijskih uradih.
Odbori za 1. 19(il—

Podr. št. 3 SMZ ima za 1. 1961 
sledeči odbor: predsed. James
Kastelic, podpre dsed. Martin 
Romih, taj. Frank Perko, 1092 
E. 174 St., IV 1-5658, blag. Mar­
tin Valetich, zapis. Joseph Ho­
čevar, nadzor. Valentin Kosec, 
Jos. Perusek in John Majerle, 
zstop, za fed. SMZ Frank M. 
Perko, Martin Valetich, zastop­
nik za Klub društev SD na Hol­
mes Ave. James Kastelic. Seje 
so vsako 4. nedeljo v mesecu ob 
dveh pop. v Slov. domu na Hol­
mes Ave.

Društvo Slov. dom št. 6 SDZ 
ma za 1. 1961 sledeči odbor: 
predsed. Amalia Legat, pod- 
predsed. John Gerl, taj. Albina 
Vesel, 877 E. 185 St., IV 1-0319, 
blag. John Barkovich, zapis. 
Ann Cecelic, poroč. Albina Ve­
sel, nadzor. Mary Koljat, Martin 
Vogrin, Sylvia Banko, zastop. 
za del. sejo za AJC Toni Vrh, 
Louis Godec, Angela Barkovich. 
za Klub društev Toni Vrh, Louis 
Godec in Angela Barkovich. Se­
je so vsak 3. petek v mesecu ob 
osmih zvečer v AJC na Recher 
Ave.

WASHINGTON. D. C. — 
Jutri zvečer ob 8:30 se bo 
predsednik Eisenhower poslo­
vil od javnosti. Imel bo poslo­
vilen govor, ki bo v njem ver­
jetno povedal vse to, česar ni 
mogel v svojih treh poslanicah 
Kongresa. To so pač uradni 
dokumenti, ki morajo biti 
predvsem stvarni in čim manj 
osebni.

Na televiziji bo predsednik 
lahko vse povedal, kar mu je 
posebno na srcu, saj bo z nje­
ga padla vsa teža tajnosti in ob­
zirnosti, ki jo mora imeti vsak 
politik, posebno še predsednik 
naše dežele. Naloga mu bo 0- 
lajšana tudi s tem, da se ne 
misli več pečati s politiko. Dal 
bo torej svoji resnicoljubnosti 
poln razmah.

Zadnje vesti

sti. Vsi pa računajo s tem, da 
bo končno obveljala Raybur- 
nova beseda.

HAVANA, Kuba. —Vladne čete 
pod osebnim vodstvom Fidela 
Castra skušajo zajeti in uni­
čiti uporniške enote v Escam- 
brayskih gorah v pokrajini 
Las Villas. Pri akciji sodeluje 
okoli 10,000 do 15,000 vojaštva. 
Število upornikov cenijo na 
300 do 1000.

NEW YORK, N.Y. — Obalna 
straža je objavila, da je tako- 
zvani Texas Tower, stoječ ka­
kih 80 milj vzhodno od New 
Yorka v Atlantiku klical sino­
či na pomoč. Ko so kasneje 
ladje prišle tja, so našle pra­
zen rešilni čoln, za 27 oseba­
mi, ki so bile na stolpu, pa 
nobene sledi. Stolp je bil člen 
v verigi radarskih postaj, ki 
čuva Ameriko od vzhoda.

VIENTIANE, Laos. — Uporni­
ške vojaške enote so potisnile 
vladne čete nazaj proti Vien-

Lepa starost—
Jutri praznuje Joseph Grajš z 

1142 Norwood Rd. svoj 36. rojst- 
m dan. Čestitamo in mu želimo 
še mnogo let zdravja in zado­
voljstva!
Denarnica z dokumenti—

V soboto ponoči je bila izgub­
ljena denarnica z osebnimi do­
kumenti od Hrvaškega doma na 
St. Clair Ave. do E. 61 St. Kdor 
jo je našel, je prošen, da jo vrne 
na naslov E. M., 1241 E. 61 St., 
tel. EN 1-4632.
Asesment—

Tajnica Društva sv. Marije 
Magd. št. 162 KSKJ bo pobirala 
nocoj od 6. do 7. v šoli sv. Vida 
asesment.
Slovo—

Članstvo Društva Cleveland­
ski delavci št. 9 SDZ je vabljeno 
nocoj ob sedmih v Zakrajškov 
pogreb, zavod, da se poslovi od 
pok. Josefa Menarta.

-----------n----------

3rbi bodo gradili v Cleve­
landu novo cerkev

CLEVELAND, O. — Včeraj 
le pravoslavni duhovnik od 
cerkve sv. Save blagoslovil 
zemljišče v Parmi na Ridge­
wood Drive, kjer bodo začeli 
Srbi graditi spomladi svojo 
novo cerkev, ki bo predvidoma 
stala okoli $750,000.

Srbska naselbina v Cleve­
landu in okolici je sorazmerno 
močna. Cenijo jo na preko 
10,000 oseb. Ima eno samo 
cerkveno občino s središčem v 
cerkvi sv. Save na 1565 E. 36 
St.

— Najbolj znani način umet­
nega dihanja so uporabili prvič 
leta 1903.

tianam na področju Ta Vieng, 
od koder so nameravale začeti 
ofenzivo proti upornikom 
Plaine des Jarres.

na
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K stoletnici državljanske vojne
n.

Kot smo omenili zadnjič, sc je začelo razmerje med Ju­
gom dežele, kjer je bilo suženjstvo zakonita gospodarska in 
družebna ustanova, in Severom, ki je suženjstvo odpravil že 
koncem prejšnjega stoletja, poostrevati. Južne države so 
se bale, da jih bodo severne prisilile k odpravi suženjstva, 
kakor hitro bodo dobile premoč v Uniji. Trudile so se na 
vse načine, da bi tak razvoj preprečile. Pri tem so seveda 
naletele na oster-odpor severnih držav, ki so skušale prepre­
čiti širitev suženjstva v novo pridobljena ozemlja.

Odnos se je sredi preteklega stoletja zaostril že do take 
mere, da bi utegnilo priti vsak čas do dejanskega spopada. 
Na obeh straneh so prišli do veljave fanatiki. Ker je vlada­
lo v Kongresu ravnotežje sil in ni mogla nobena stran, iz­
siliti svoje volje, je bil sprejet 1.. 1950 kompromis, ki ga je 
predložil sen. Henry Clay. Ta je določil, naj bo Kaliforni­
ja sprejeta v Unijo kot država brez suženjstva, zato pa se 
je bilo dovoljeno naseljevati na vsem ozemlju vzhodno od 
nje, ki je bilo pridobljeno od Mehike, tako zagovornikom 
suženjstva s sužnji, kot njihovim nasprotnikom. Poleg te­
ga je bil izdan še poseben zakon o pravicah gospodarjev do 
pobeglih sužnjev.

Ta kompromis je za neka,j let odvzel ostrino sporu med 
Jugom in Severom, pa razvoja samega le ni mogel ustaviti. 
Državljani v severnih državah so se očitno upirali določilu 
zakona o .pobeglih sužnjih. Namesto da bi jih oblastem po­
magali loviti in jih vračati njihovim lastnikom, so jim rajše 
pomagali po skrivnih poteh preko meje v svobodno Kana­
do. Propaganda za odpravo suženjstva na Severu ni pone­
hala. Posebno je vplivala na razpoloženje proti suženjstvu 
povest H. B. Stowe “Koča strica Toma”, v kateri je bil po­
ložaj .sužnjev posebno težko prikazan. Premirje se je vle­
klo nekako do 1. 1854, ko je prišla na dnevni red upravna 
ureditev srednjega dela dežele, ki jo je Unija kupila 1. 1803 
od Napoleona.

Sen. Stephen Douglas iz Illinoisa je predložil, naj pre­
bivalstvo področja odloči samo, ali hoče imeti suženjstvo ali 
ne. Predvideval je, da se bo južni del področja (Kansas), 
odločil za suženjstvo, severni (Nebraska), pa proti. Ker je 
ozemlje- Kansasa segalo preko dotlej za dovolitev suženj­
stva segajoče meje na severu, je senator S. Douglas pred­
ložil, naj se Missourski kompromis, ki je to mejo določal, 
odpravi. Posrečilo se mu je spraviti oba predloga skozi 
Kongres, ker je imel oporo med severnimi demokrati in v 
zastopnikih južnih držav.

Nasprotniki so mu javno očitali, da si je skušal s Kan- 
sas-Nebraska zakonom pridobiti simpatije Juga, ki naj bi 
mu pomagale k izvolitvi za predsednika Združenih držav.

Zakon je naletel v javnosti na Severu na izredno oster 
odpor in povzročil ostre spremembe v poMtični organizaciji 
dežele. Nasprotniki suženjstva, ki so se preje družili v 
različnih skupinah in strankah, so sedaj ustanovili Repu­
blikansko stranko, ki se je odločno izjavila proti suženjstvu 
in zlasti proti njegovi širitvi v doslej svobodne predele Uni­
je. Zahtevala je razveljavitev Kansas-Nebraska zakona in 
zakona o pobeglih sužnjih, ki je obvezoval svobodne držav- 
Ijance k pomoči oblastem pri lovu na pobegle sužnje.

V tem je prišlo v Kansasu do spopadov med pristaši 
suženjstva in med njihovimi nasprotniki, oboji bi radi dobili 
državo v svoje roke.

Republikanska stranka je na svoji konvenciji 1. 1956 
nastopila odločno proti vsakemu nadajnjemu širjenju su­
ženjstva in imenovala za predsedniškega in podpredsedni­
škega kandidata severnjaka, nasprotnika suženjstva. Ju­
žne države so tedaj zagrozile, da bodo izstopile iz Unije, če 
bosta ta dva izvoljena. Zmagal je demokratski, kandidat, 
zmerni Buchanan, toda republikanci so se dobro odrezali, 
saj so dobili komaj pol milijona g'asov manj od zmagovalcev.

Nova administracija je upala, da bo mogla mirnim po­
tom rešiti spor med zagovorniki suženjstva in med njihovi­
mi nasprotniki, zgodilo se je prav obratno. Predsednik je 
dovolil, da so zagovorniki suženjstva kljub manjšini vzpo­
stavili oblast v Kansasu in zaprosili za njegov sprejem v 
Unijo kot suženjska država. Senat je prošnjo odobril, 
Predstavniški dom pa zavrnil. Spor se je tako še zaostril. 
Podoben učinek je imela odločitev Vrhovnega zveznega 
sodišča v znanem slučaju Dred Scott 1. 1857. Dejalo je, da 
so sužnji lastnina in ne državljani ter izjavilo, da Kongres 
sp'oh nima pravice prepovedovati suženjstva na ozemljih 
Unije. '

Pred volitvami 1. 185S je prišlo do znanih debat med S. 
Douglasom in A. Lincolnom o političnih in moralnih stra­
neh ce'otnega vprašanja suženjstva. Douglas je zagovar­
jal, naj ljudstvo v posameznih državah samo odločuje, ali 
hoče suženjstvo imeti ali ne, Lincoln je zatrjeval, da mora 
to vprašanje reševati Kongres. Douglas je pri volitvah' za 
senatorja zmagal, toda Lincoln je postal znan po vsej deželi

kot zagovornik svobode in enakosti vseh ljudi v deželi. Po­
stal je nesporen vodnik republikanske stranke v zahodnem 
delu dežele.

Južne države niso bile več zadovoljne z načelom ljud­
ske odločitve po posameznih ozemljih Unije, ampak so za­
htevale, naj Kongres varuje suženjstvo, kjerkoli na ozemlju 
Unije obstoja. Te zahteve sicer v Kongresu niso prodrle, 
imele ipa so svoj vpliv na volitve 1. 1960. Demokratska stran­
ka se je na tem vprašanju razklala. Južnjaki so imenovali 
lastne kandidate. Republikanska stranka je imenovala za 
svojega predsedniškega kandidata Abrahama Lincolna. Ta 
je bil izvoljen za predsednika Združenih držav kljub temu, 
da je dobil komaj 40 odstotkov oddanih glasov.

Jug je začel uresničevati svoje grožnje iz 1. 1956. Pr­
va je izstopila iz Unije Južna Karolina 20. decembra I960. 
Njej so nato naglo sledile še druge. Razvoja ni bilo mogo­
če več ustaviti, moral je odločiti boj.
iiiiiuuiiiimiiiiiiiiiiiuiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiimiiimiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Pennsy 1 vanski prepihi
(Poroča Majk)
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Pittsburgh, Pa. — Zadnljič sem 
nelkaj omenil, kako zima gospo­
dari tod okrog nas po naših hri­
bih, ridah in bregovih. Parkrat 
ja nais res kar trdo prijela za na­
ša ušesa, da je kar peklo in šči- 
meio, če si hodil z golimi ušesi 
zunaj. Po zadnjem snežnem vi. 
barju sem nekaj sneg odmetaval 
in kidal okrog moje lope in mr­
zla sapa je strigla okrog ušes, da 
sem se večkrat za iste prijel. 
Moja boljša polovica, (ki me je 
opazovala skozi okno je dejala: 
“Majk, kaj se pa otepllješ okrog 
ušes, kaj te komarji pikajo?” 

“Da, da,” sem ji pritrdil, “o sv. 
Jaikdbu so me pikali ta “črni ko­
marji” zidaj me pikajo pa “ta 
beli”!”

No pa kaj bi se pritoževali nad 
vremenom, tak je kalkoršen je in 
pomagati ne moremo dosti, ka­
kor to, da se mu ne izpostavlja­
mo, če ni potrebe za to. Tam ob 
Atlantiku na drugi strani Appa­
lachian hribov in gora so imeli 
še vse več snega nego mi. Celo 
v Wasbingtonu so ga dobili tik 
pred božičem kakih sedem pal­
cev, tako tudi v New Yorku men­
da še več. Sicer pa je navada 
da Božič mora biti Ibel, ;da je 
bolj lep.

Božič smo praznovali kar lepo. 
Na 57. cesti, kjer imamo Slo ven­
ele cerkev Marije Vnabovz., smo 
Obhajali Božič kar naj lepše. 
Vsak je opravil svoje verske 
dolžnosti za ta velik praznik kar 
najlepše, če je le hotel. Naš na­
rod je veren ki se Božiča spomi­
nja, posebno še tu v svtfoodni 
Ameriki, kjer ga nihče ne zapo­
stavlja zato, če svoje dolžnosti 
do Boga izvršuje.

Praznik Novega leta je tudi 
za nami. Tudi tega smo slavili 
po svoje. Po raznih zabavališčih 
in dvoranah so imeli posebne 
prireditve, kakor je to ža nava­
da. Amerikanci imajo navado, 
da si privoščijo na večer in v no­
či med starim in novim letom 
zabave. Nekateri prav, mnogi 
malo preveč, tako, da potem no­
sijo drugi dan mačka okrog. Pa 
jim menda že tako paše, če tudi 
ni prav tako. Vsak po svoje. 
Mehi se zdi seveda, da je lepše 
in boljše, če človek prične Novo 
leto na lep način s čistimi raču­
ni z Bogom, in Ljudmi.

Tako smo torej zdaj na potih 
novega leta. Da bi le bilo srečno 
in za do voljno za vse!

* KAKO SE BO SVET VRTIL 
V TEM NOVEM LETU? — Na­
tančno nakazanega o tem ni ni­
kjer nič. Napovedovanj in pre­
rokovanj o tem je seveda dosti in 
mnogi so v svoji drzni domišlja­
vi napovedali marsikaj, kar mor- 
aa nekaj se Acer zna dogoditi, 
vse pa seveda nikoli! To, da bo 
za vsako nočjo sledilo jptro in za 
tem dan, to lahko vsak napove 
'n to tečno bo, dokler bo stal svet 
n se vrtel okrog soiaca, če bo 

vsako jutro pa tudi jasno in 
oblačno, to je pa že tehtana reč 
n kdor se noče preveč drzno 

postaviti v negotovost glede te­
ga, naj povdari: Nekaj in nekako 
bo, če ne tako, pa te ko.

No, pa poglejmo kaj napove­
dujejo glede našega gospodar­
iva, od katerega je odvisno tudi 
vprašanje, kako bo z nami delav­
ci, ali bo dovolj in stalne zapo­
slitve v raznih industrijah in tr­
govini.

Prt nas v Pennsylvaniji, pred­

vsem v Pittsburghu in okolici 
zavzema glavno in prvo mesto 
v našem gospodarstvu jeklar­
stvo. Tej industriji ne pripisu­
jemo samo mi važnost, ampak 
pogestoma čujemo povdarke iz 
vrst gospodarskih strokovnja­
kov na Wall Streetu in v Wash- 
ingtonu, da kakor se vrti in ka­
kor prospeva jeklarska industri­
ja v Združenih državah, tako 
prospeva več ali manj vse ostalo 
gospodarstvo in trgovina v de­
želi. Zato je zelo pomenljivo, 
kako obratuje in kake izglede 
ima jeklarstvo v bodočnosti v 
naši deželi. O tem je pred ne­
dolgim podal nekaj izjav B. F. 
FairleSiS, predsednik od Ameri­
can Iron & Steel Institute, preje 
pa je več let predsedoval U. S. 
Steel Corporation. Vsekakor ne­
ka autoriteta v tem oziru. JNte 
vprašanja, kako je naša jeklar­
ska industrija pripravljena na 
rastočo konkurenco doma ih zu 
naj v svetu, je tako le odgovoril:

“Ta vprašanja zadenejo prav 
v srce tega problema. Naša 
ameriška jeklarska industrija se 
srečava prav zdaj z najbolj trdo­
vratno konkurenco (tekmo) v 
vsej zgodovini. To tekmovanje 
je doma med našimi družbami, 
dečim na vseh potih trgovine z 
jeklom se srečujemo z konku- 
renčnimi cenami jeklu in to 
največ zato, ker posega vmes še 
konkurenca cen materiala, kot 
rud, aluminija, plastike in gla­
žute, kar vse nam tuji svet po­
nuja ceneje, kakor moremo to 
dobiti doma. Krizo pospešuje še 
to, da proizvodnja nas stane ve­
liko več, kakor pa stane proiz­
vodnja jekla v tujih deželah. 
Plače za delo, pravi, da so po je­
klarnah v tujih deželah sedem­
krat nižje, kakor pri nas. In to 
kljub temu, da imajo v tujih de­
želah po jeklarnah isto tehnično 
opremo, to je stroje in vse dru­
go, kakor pri nas. To jim omo­
goča, da ponujajo po svatu jeklo 
in izdelke veliko ceneje kakor 
moremo mi.

“Mi se sicer trudimo,” pravi 
Fairless, “da bi z višjo sposob­
nostjo in kjer mogoče z boljšo 
opremo dvignili našo proizvod­
njo. Dalje se trudi z “research.!” 
(razis/kavanji) priti do boljše 
kvalitete jekla in izdelkov. Tru­
dimo se, z bolj agresivnim ponu­
janjem in prodajanjem, s pospe­
ševanjem oglaševanja, itd. A 
počasi gre in se dosti ne pozna.

Pri srečavanju konkurenčnih 
cen jeklu, mi ne moremo raču­
nati na to, da bi od naše strani 
začeli z niža vati plače. Le to mo­
remo in skušamo, da bi dvignili 
proizvodnjo z večjo in boljšo 
spcecbnostjo in hitrostjo pri 
obratu. Kar se tiče prvega to je 
plač in drugega jo dosegljivo le 
^sodelovanjem jeklarskih delav­
cev in naša naloga je o vsem 
tem delavce prepričati, da jim je 
to edino v korist, prav tako je 
to v korist tudi vodstvom indu­
strije, da se taike konkurence po. 
služimo. Edino to daje jamstvo 
za zaposlitev in jamstvo za uspe­
šno konkurenco s tujim svetom.

Edino kvaliteta, pripravljenost 
dati najboljšo postrežbo, razpo­
loženje za nudenje vsega v vseh 
slučajih in pa pripravljenost za 
konkuriranje, edino to nas 
mere postaviti v tem oziru pred 
druge, ki poskušajo proti nam s 
konkurenco. Svet potrebuje je­

klo in ga kupuje in ga bo v bo­
dočnosti v še večji meri. Tržil 
pa bo z njim tisti, ki bo nudil 
najboljšo kvaliteto, najboljšo po­
strežbo in najboljše konkuren­
čne cene.”

- Pojasnilo je dano. Ampak 
kako izvesti vse to, od tega po­
jasnila pa smo daleč. Izvesti to, 
kar se omenja kot potrebno v 
pojasnilu, bi zahtevalo ogromne 
žrtve na vseh plateh. Ali je pri­
pravljenost za iste na vseh stra­
neh?

Resnica pa je in ostane, da če 
b0 pajdala naša jeklarska indu­
strija, bo z njo padala vsa dru­
ga industrija po vrsti. Sla bo 
navzdol rudarska industrija in 
vse industrije vseh vrst, in teh 
je kakor svetnikov v litanijah. 
Reševanje in zdravljenje tega 
problema v našem gospodarstvu 
ni lahka reč — temveč resna in 
kritična!

Če ne bo kmalu prav rešena, 
bom0 čutili posledice vsi, takega 
mnenja je vaš

Stari Majk.

Verjamete
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Na željo večjega števila sta­
rejših čitateljev lista ponatisku- 
jemo del sestavkov pok. uredni­
ka J. Debevca. — Ured.
{LiLfiJuiJLajLOJULa-a.fi. slslslslsjlslojlsis

Za sponzorja prosi
Cleveland, O. — Jožef Strop­

nik, tovarniški delavec, rojen 
24. decembra 1942 v Mežici, se­
daj v Camip Traiskirchen, Niede- 
roeisterreich, Austria. Je sam­
ski in priden delavec, ima pra­
vice političnega preganjanca in 
je njegovo postopanje že toliko 
napredovalo, da mu je možna 
preselitev v Ameriko.

Kdor bi mogel pomagati, ga le­
po prosimo, naj sporoči na na­
slov: M. Krek, 1156 Washington 
Blvd. Mayfield Heights, Cleve­
land 24, Ohio, Ali pa telefomično 
na HI 2-0892.

Liga Kat. Slov. Amerikancev.

Herblen si je nekega jutra 
usmilil, da bi šel na lov. Kar 
sam, da bo vse sam spravil, kar 
bo nastrelil. Ne zaradi nevošč­
ljivosti naravnost, saj je rad pri­
voščil tudi drugim, ampak mislil 
pa je, da bi bilo koristno, če bi 
enkrat plena ne delil z drugimi. 
En takle zajček je ravno prav za 
krepkega možaka, če se pa pri­
meri, da bo podrl srnjaka, se pa 
meso lahko obesi na izbo za po­
zneje. Kaj bi vsak dan samo 
žgance pa zelje, zelje pa žgance 
in močnik za spremembo.

Tje čeiz Jožetovo senožet je 
umeril korak in oprezoval za 
zajci. Pa ga ni bilo nobenega 
na spregled, zlomka grdega, 
Nad Volčjo dolino okrog ‘staje” 
se je pasla čreda, zato je krenil 
bolj na desno, saj ni treba, da 
bi črednik in poganjič videla, da 
ie Herblen na bojnem pohodu. 
Lahko bi stegovala jezilke drevi, 
ko bosta prignala domov.

Slovenski misijonar piše 
iz Južne Afrike

Belfast, Juž. Af. — Spoštovani 
g. urednik! Po dolgem času se 
zopet enkrat oglašam. Vest m,e 
peče, ker se Vam že tako dolgo 
nisem zahvalil za Vašo ljubezni­
vo naklonjenost in redno brez­
plačno pošiljanje Ameriške Do­
movine. Mnogo lepega in po­
učnega nam veste povedati. O- 
pazlil sem, da nam sporočate to­
čne in zanesljive novice, bolj kot 
drugi časopisi. Hvala lepa za 
mnogo dobrega, ki ga od Vas

po časopisu prejemamo.
Jaz sem bil medtem prestav­

ljen na drugo župnijo. Imam 
mnogo dela. Pravkar smo zgra­
dili lepo cerkvico sv. Križa na 
podružnici, ki jo bodo naš misi­
jonski škof na dan sv. Stefana 
slovesno odprli in blagoslo­
vili. Po zaslugi misijon­
skih dobrotnikov mi je bilo 
mogoče izpolniti dolgotrajno že­
ljo črnih katoličanov. Za ta ve­
liki praznik so kupili pitanega 
vola. Pravijo, da Ibo prišlo na 
slovesnost mnogo poganov, kate­
re hočejo pogostiti.

Za svete božične praznike Vam 
želim mnogo božjega blagoslova 
in razsvetljenja, da bi nam mo­
gli še naprej talko lepo pisati, 
Obenem pa še enkrat moja topla 
in prisrčna zahvala za pošilja­
nje časopisa. S pozdravom Vam 
vdani

Rev. Albin Kladnik 
Catholic Mission 
P. O. Box 140, Belfast 
South Africa.

Nova odkritja med razvalinami feničanskega
mesta

Francoski arheolog: Claude Schaefffer je zbral nekaj novih 
podatkov med razvalinami Ugarita, nekdanje feničan- 
ske prestolnice na severni obali Sirije. To mesto je do­
seglo vrhunec v obdobju od 15. do 13. stoletja pred na­
šim štetjem.

V začetku letošnje arheološke mi 3550 leti začetniki monote- 
sezone — Schaeffler izkopaval izma.
tam že 30 let — so odkrili knji­
žnico — klinopisne zapiske na 
glinastih ploščicah, ki jim stro­
kovnjaki pripisujejo velik po­
men. Po besedah dr. Abdulaha,

Schaeffer je odkril razvaline 
mesta Ugarita leta 1929, odtlej 
pa jih raziskuje vsako leto po 
tri mesece. Pred dvajsetimi leti 
je naletel na zapiske, po katerih

predstojnika oddelka za starine so .zgodovinarji ugotovili, da je 
v sirski pokrajini ZAR, vsebuje I štela ugaritska abeceda trideset 
ta knjižnica besedišče akadskega črk. Strokovnjaki pravijo, da je 
jezika, ki je bil najbolj razširjen ^ to .najstarejša doslej znana abe- 
v drugem tisočletju pred našim j ceda. 
štetjem, razen tega pa tudi dra­
gocene dokumente o astronomi­
ji, Zgodovinarji in jezikoslovci 
zdaj proučujejo te ploščice.

Skupina prof. Sehaefferja je v 
nekdanji ugaritski kraljevskj pa­
lači nedavno izkopala štiri bro­
naste, z zlatom okrašene kipce. 
Eden izmed njih — visok je šest­
najst centimetrov — predstavlja 
razkošno oblečenega boga Ela z 
nekakšno tri oglato zlato kapo na 
glavi. Vse štiri kipce so izko­
pali izpod kamenja. Raziskoval-

Angleška nočna ,zabava

Angleški tednik ‘Sunday Pic­
torial” je pisal: “Čeprav smejo 
biti gosltinški obrati v našem 
glavnem mestu odprti najdalje 
do enajstih, imajo žejni pivski 
bratci še vedno dovolj priložno­
sti za nadaljnji kroki.

S podzemeljsko železnico se 
odpravijo do postaje Padding- 

ci menijo, da je kak vernik odne. I ton, kjer je pivnica postreščkov 
sel te kipce iz svetišča in jih i odprta do treh zjutraj, potem jih 
skrbno skril v času, ko je bilo j pelje taksi na smithfieldski trg, 
mesto uničeno (v 13. stoletju ' kjer točijo skladiščnim delav- 
pred našim štetjem). I eem pivo in brinjevec od štirih

Po ugaritskih zapiskih na gli- : do šestih. In dalje, do poldeve- 
nastih ploščicah je bil El “oče j tih lahlko vinski bratci nadalju- 
bogov” z vso oblastjo. Dr. Ab- jejo med branjevci v Covent 
dulah je dejal, da to ponovno do- ^ Gardenu, potem pa se zadržuje- 
kaZuje že znano mnenje, da so jo v okrepčevalnici “Pri ježu, 
bili prebivalci Sirije pred kaki- j dokler se' ne odpro vse gostilne.”

Ravno čez Grmikov “devec” je 
koračil olb gmajni, ko se mu za­
zdi, da vidi notri v grmovju ne­
kaj črnorujavega. Aha, si je 
mislil, zajček je, ki se j c povr­
nil z bezovskih njiv, kjer je bil 
čez noč v paši, nesnaga. Herb­
len se previdno ustavi, pomeri v 
tisto stvar v grmičju in ustreli. 
Ustreli prvič: nič, ustreli dru­
gič: nič. Stvar se giblje- in ko­
baca po grmovju. Herblen je bil 
jezen, pa naglo nabije puško po­
meri in ustreli: zopet nič. Pot 
ga oblije od jeze in ker se ga je 
že polaščala vera, da je zacopra- 
no. Spet pomeri, spet ustreli. 
Nič. Samo proti njemu je ko- 
jacalo. Ne bo drugače, je da­
mi! sam pri sebi: medved je.

Kar je res, je pa res, bežal pa 
ni. Se reče, saj moeda ni mogel. 
Ti ali pa jaz, si je dajal poguma, 
spet je nabil in sipet pomeril.

Ampak takrat pa tista prika- 
zven v grmovju roko na usta in 
vpije:

“Ne streljaj, Herblen! Kaj ne 
vidiš, da sem jaz!”

Bil je mendševski črednik.
• • *

Pozno v nedeljo zvečer so se 
vrnili z lova: Krajnc Miha, Her­
blen in birt Jože. Pri Cencu so 
se ustavlili in zamudili. Vse so 
še enkrat pretehtali, kod so lo­
vili in kako so “gonili,” pa da 
je bila tisti dan smola in niso 
nič videli. Kot bi vsa divjad 
zgini:la s teh krajev. Važen po­
menek so imeli in hudo .so se na­
cejali. Posebno se ga je bil na­
bral Herblen. Niti na nogah ni 
mogel stati sam. Prijatelja sta 
ga prijela vsak pod eno pazduho 
in mu pomagala proti domu, 
kakor se' to spodobi za lovske 
kolege, da si v silil pomagajo 
drug drugemu.

Kranijč in Jože sta bila pa na­
vihana, da nikoli tega. Ko so se 
pripeljali pred čepčo hišo, je re­
kel Kranjč: “Veš, kaj Herblen, 
kalj pa, če bi še enkrat ‘pognali.’ 
Tamle v tisti dolini je gotovo 
kak dolgouhec. Midva z Jože­
fom bova dollinco obšla in spodi­
la zajca naravnost proti tebi.”

Tam pod koritom je svet ne­
koliko nižji in Hnblen, ki je bil 
močno nadelan, je z vso goto­
vostjo mislil, da so v gmajni.

“Pa dajmo še enkrat,” je bil 
takoj zadovoljen in se vsedel 
na rob pred koritom. Zgodilo se 
je prav tako, kakor sta nagajiv- 
ca presodila, da se bo: predno bi 
naštel do tri, je Herblen že smr­
čal. Pustila sta ga, da se odpo­
čije in odšla domov.

Tam za Slivnico se je že svet­
likalo, ko je prišla čopča dekla 
po vodo h koritu. Zagleda Her- 
blana, kj Ije sedel tam za kori- 

: tem, glavo naslonjeno na kolena, 
ob sebi ipa naslonjeno puško. 
Smrčal je, da je bilo kot daljno 
grmenje pred nevihto. Dekla se 
ie na smrt prestrašila, ko je za­
gledala tam Herblana. Najprej 
je mislila, da je umrl, toda glas 
iz Heriblanovih mogočnih prsi jo 
je kmalu prepričal, da je še živ 
in da samo spi.

Postavila je škaf na tla in za­
čela stresati Herblana za rame: 
Hej, stric Herlblanov, zbudite se 
in domov pojdite, saj se že dani.”

Precej rendanja je bilo treba, 
da je toliko predramila Herbla­
na, da je odprl oči, se ozrl okrog 
sebe, potegnil z žuljavo roko 
preko obraza, sli zopet pomencal 
oči, potem pa debelo gledal v 
deklo. Dolgo ni mogel do bese­
de, nazadnje je pa le mogel izre­
či: “Ali sta že pognala iz doli­
ne?”

“Ne vem, kdo in kaj naj bi po­
gnala,” mu tolmači dekla, “samo 
to vem, da sedite pri koritu te 
da ste tako smrčali, da me je 
bilo kar strah. Domov pojdite, 
dokler se vas ne zbudil im vas 
vidi takega.”

Herblen debelo gleda doli v 
Dehinčo in Vidmar oko vo hišo te 
ko spozna, da ne sedi v gmajni, 
ampak na sredi vasi, izreče ne­
kaj hudega, se skobaca pokon­
ci, pograbi za puško in naroči 
dekjlJi: “Tiho bodi o tem, baba, če 
moreš, da me ne bod0 objedali,’’ 
ter odraca naglo proti domu- 
Dekla pa ni molčala, ker če bi> 
bi jaz tega ne vedel.



AMERIŠKA DOMOVINA,

Aleksander Petofi:

KRVNIKOVA VRV
ROMAN

“In tvoja, Roza!’’
“O, zelo sem trpela, zelo.”
“Tudi jaz, Roza, tudi jaz!”
“In radi tebe, Matija ...”
“Tako sva trpela drug za dru' 

gega..
“Toda tega ti ne pravim, da bi 

ti očitala,” je dostavila s tako 
prijaznim glasom, da bi mi osla­
dil vsako misel sedemdesetlet- 
negia življenja, če bi ga zdajci 
slišal.

“Med nama,” je nadaljevala, 
ko je sedla na rob postelje, 
“med nama naj ne bo več oči­
tanj, ta čas je že minil, ker ... 
Toda Matija, kaj je s tvojo roko 
in tvojimi prsi? Saj si obvezan 
in jaz sem te prej tako težila.” 

“Nekoliko sem ranjen ...”
“In jaz sem te prej tako zelo 

pritiskala, ne?”
“O ne! Te rane bi z veseljem 

nosil vso večnost z bremenom, 
ki je prej počivalo na njih.” 

“Verujem ti, Matija. A morda 
se danes poslednjič vidiva ...” 

“Poslednjič? O, zdaj me znova 
začenjajo peči rane!”

“Kaj ti je? Govori, kaj se je 
zgodilo? Ti molčiš? Zakaj se mi 
ne upaš povedati? Ti imaš ne­
marno bolezen, ne res? Ne boj 

ne misli, da te hočem radi 
tega zapustiti.”

‘Tebi bom povedal, Roza, tebi 
nočem lagati... dvobojeval sem 
se.”

“Dvobojeval? Za božjo voljo? 
2akaj?”

“Radi tebe, Roza.”
“Radi mene? O, In s kom?”
“S kom1 drugim naj bi se bil 

radi tebe dvobojeval, če ne s
Ternjejem.”

“O, z mojim možem,” je za­
kričala Roza.

“Mo . .. mo ...,” nisem mogel 
izgovoriti: možem? “Pojdi, Ro- 
2a> odidi,” sem povzel čez nekaj 
^asa, “ti me nikoli nisi ljubila.” 

“Jaz te nisem ljubila? Praviš, 
da te nisem ljubila!”

“Kako si mogla seči v roko 
naojemu smrtnemu sovražniku, 
ki mi je ubil dušo, o Roza?”

“Ko pade list z drevesa, mu je 
"vseeno, kam ga ponese veter. 
Staršem na ljubo sem to storila,
® glej, hotela sem se tudi ma­
ščevati . .. nad teboj. Pomiluj 
h^e, a ne preklinjaj me! Toda ne 
govoriva več o tem, Matija. Mi­
dva se danes vidiva zadnjikrat v 
življenju, zadnjikrat! O, ali ču- 
Hš grozoto te besede? Biti zad- 
njikrat skupaj s tem, ki ga Iju- 
kimo! Zblaznela bom, preden ... 
°; Tolaži me, moj prijatelj, moj 
ljubček! Reci mi z odkritim sr- 
cem ... Toda ne, četudi ni res- 
Moa, četudi lažeš, reci mi samo, 
da me bolj ljubiš, ali vsaj tako 
ljubiš kot ono dekle ...”

“O, moja Roza, ali si prišla sa- 
zato še enkrat k meni, da me 

“ttučiš? To je okrutno!”
'Ne, moja ljuba duša, nočem 

lo žaliti, odpusti mi! Toda, da se 
Pomirim, da umrem mirna, 
Siečna ... ker moram umreti, 
reci, da si me ljubil...”

Ljubil sem te in te še ljubim, 
■^ja Roza! Tako te ljubim, da 
L tega ne morem dopovedati.

Icrilo moje velike ljubezni so 
t° zdrobljene kosti. In povej mi, 

ako naj te prepričam, da si bila 
tl edina, ki sem jo kdaj ljubil,
jn> gotovo, ki jo bom kdaj lju­
bil.”

“Hvala ti, Matija, hvala!
tolik

O,
“Ko nisem upala, toliko si ni- 

Sem drznila upati. Če bi bila to 
Mkrat vedela, če bi bila prepri- 
čana 0 tem! Zdaj ... toda sedaj 
jo vsak ‘če’ prepozen.”

Izmučena je sklonila glavo in 
Za gledala zaročni prstan na mo­
ji roki.

O.’’ je nadaljevala z radost-
1°’ “ta prstan je še na tvoji ro­
ki?”

‘Da in na nji bo ostal do moje 
Srni'ti, moja Roza,” sem ji rekel.

“Tako bodi, moj ljubček, tako 
bodi! Poglej, tudi moj je še tu 
in vzela ga bom s seboj, kamor 
pojdem le prekmalu: v grob. O, 
ta prstan bo moja zvezda v tem­
ni noči zemlje. Kaj veruješ, moj 
ljubček, da duša preživi telo?
Še pred minuto sem si želela 
umreti, izginiti v nič. Toda zdaj, 
odkar vem, da me ljubiš, si že­
lim, da bi bilo posmrtno življe­
nje. Vseeno mi je, četudi ne pri­
dem v nebesa, v raj nebeške 
blaženosti. Le v zemlji, v mrzli 
zemlji bi se rada vsega zave­
dala ... Tudi tam bi bila ob mi­
sli, da me ljubiš, na veke sreč­
na!” :

In tako sva govorila dolgo, 
dolgo... Kaj pravim? Ali bi se 
mi bilo stoletje zdelo dolgo v ta­
ki blaženosti?

O, moj Bog, kako dolgo je od 
tega, kako daleč je tisti večer! 
Štirideset osem let je med njim 
in med menoj. Štirideset osem 
let! Toda moja duša večkrat po­
čene na tilnik spominov in ja­
dra skozi široki tok let k tiste­
mu večeru, izgubljenemu raju!
In listje, ki ga prinaša z zelene­
ga drevesa moje minule sreče, 
pokriva moje golo telo, to od va­
lov viharnega morja razbičano 
divjo čer.

Ne vem več, kaj je bilo Rozo 
spomnilo na to, da se mora 
končno posloviti.

“Čas je, da grem,” je govorila, 
“da te zapustim. Matija, te 
daj ... O, ne upam si izgovoriti 
poslovilne besede. Bojim se, da 
mi radi tega poči srce ... četudi 
bi mi bilo to dobrodošlo. Če bi 
me Bog ljubil, bi dal, da bi 
umrla v tvoji bližini...”

“Ne poslavljaj se, moj angel, 
saj se bova še videla.”

“Ne bova se več videla, Ma- 
ija.”

“Morda..
“Ne ... nikoli več!”
“Sama nočeš tega?”
“Jaz da bi tega ne hotela? 

Jaz? Toda to se ne more zgoditi. 
Prosim te samo, da prideš k mo­
jemu grobu...”

“K tvojemu grobu?”
“Če umrjem ... Toda saj člo­

vek niti ne ve, kje ga bodo po­
kopali. Če boš izvedel, kje me 
bodo zagrebli: obišči me, moj
ljubček, skloni se nad mojo go­
milo in pokliči me po imenu. O, 
slišala te bom, naj bo moj grob 
še tako zelo globok. In nato bom 
prišla k tebi in te bom stisnila v 
svoje roke, če se me ne boš pre­
strašil ... ker morda ne bom 
več tako lepa, kot sem bila. To­
da jaz te ne bom nič manj lju­
bila kot zdaj.”

Mrzlično me je privila na srce 
in me je poljubila, kakor da bi 
hotela izdahniti svojo dušo. O, 
to je bil bolestno sladek objem, 
kakor da se je posulo nebo in 
padlo v globino pekla ter sta se 
blaženost in pogubljenje spre- 
mešale med seboj.

Iztrgala se mi je iz rok in zbe­
žala.

Dolgo nisem mogel zaspati, do 
jutra. Jokal sem, ihtel, tožil, div­
jal.

Proti jutru sem zaspal.
Imel sem krasne sanje.
Stal sem na bregu reke in gle­

dal v valove, ki so zibajoč se no­
sili umirajočega laboda ... La­
bod se pel svojo poslednjo pe­
sem, poslušal sem ga z vzhiče­
njem.

Naslednjega dne sem izvedel, 
novico, da je Roza skočila v vo­
do in utonila.

6.
Ko sem okreval, je bila moja 

prva misel, da obiščem otrokovo 
mater.

“S seboj jo vzamem, Beti vza­
mem za ženo,” sem mislil, “da, 
sinu na ljubo.” Nisem potrebo­
val žene.

(Dalje prihodnjič)
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KOLEDAR
društvenih
prireditev

-----------------------------------------------------

JANUAR
21. — Društvo Glas cleveland­

skih delavcev št. 9 SDZ pri­
redi letno plesno veselico v 
SND na St. Clair Ave.

28.—Društvo Ložka dolina pri­
redi v SND na St. Clair Ave. 
ples.

28.—Zveza slov. protikomuni­
stičnih borcev priredi v Slov. 
domu na Holmes Ave| PRED­
PUSTNO ZABAVO. 

FEBRUAR
4. —Gospodinjski klub na Jutro- 

vem bo pripravil večerjo z go­
lažem in maškeradno veselico 
s plesom.

5. —Slovenski oder bo podal v
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. Molierjevo komedijo 
“Namišljeni bolnik”. Začetek 
ob pol štirih popoldne.

11.—Štajerski klub priredi pri 
Erštetu za svoje člane in vpe­
ljane goste predpustno vese­
lico (maškerado).

11.—Pevski zbor TRIGLAV pri­
redi maškeradno veselico v 
Domu zap. Slovencev na 6818 
Denison Ave.

11. —Oltarno društvo fare Mari­
je Vnebovzete priredi družab­
ni večer v šolski'dvorani.

12. — Lilija priredi v Slov. do­
mu rta Holmes Ave. “Veselo

pustovanje”.
26.---Slovenska šola pri Sv. Vidu 

priredi v farni dvorani KUL­
TURNI VEČER SLOVENSKE 
ŠOLE.

MAREC
11.-12.—Sejem, modna razstava

in predstave peke v farni dvo­
rani pri Sv. Vidu pod pokro­
viteljstvom Slovenske ženske 
zveze v Ohio. Modno razstva- 
vo bo pripravila Grdina’s 
Bridal Shop.

19.—Slovenski oder bo podal v 
dvorani pri Sv. Vidu Gregori- 
novo pasijonsko igro “V času 
Obiskanja”.

APRIL
9.—Pevski zbor SLOVAN poda

svoj pomladanski koncert v 
AJC na Recher Ave.

MAJ
7.—Pevski zbor TRIGLAV poda

letni koncert v Sachsenheim 
dvorani na 7001 Denison Ave. 
Po koncertu domača zabava v 
Slov. domu na 6818 Denison, 
Ave.

14.—Slovenska šola pri Sv. Vi­
du priredi v farni dvorani pri 
Sv. Vidu MATE R INSKO' 
PROSLAVO.

NOVEMBER
26.—Pevski zbor SLOVAN poda

v AJC svoj jesenski koncert.

Kako misli ruska mladina o Bogu!
Gotovo še nikdar ni bilo zani­

manje za življenje ruske mla­
dine tolikšno kot prav v seda­
njem času. Upravičeno se za­
hodni svet sprašuje in poizve­
duje, kako je usmerjena mladi­
na onega naroda, ki vedno bolj 
odločno posega v razvoj današ­
njega svetovnega življenja. Saj 
ni treba biti nikak prerok, če 
vse bolj prevladuje prepričanje, 
da bo v drugi polovici dvajse­
tega stoletja zavzela prav Ru­
sijo vodilno mesto med narodi 
današnje politične pozornice. 
Javno življenje Boga ne pozna 

Vemo, da je današnja uradna 
Rusija brezbožno-komunistična 
in vse javno življenje v njej je 
uravna vano po marksistično- 
komumistični ideologiji. Se ra­
zume, da je tudi vsa vzgoja in 
vse šolstvo strogo brezbožno in 
materialistično vodeno. In v tej 
smeri se že nad 40 let vzgaja 
vsa ruska mladina; to se pravi, 
da že drugi rod raste v popolno­
ma brezbožnem in strogo mar­
ksističnem kulturnem ozračju.

Zaradi vsega tega se s toliko 
večjo radovednostjo zanimamo, 
kako je z današnjo rusko mla­
dino, to je s tisto mladino, ki bo 
jutri prevzela v svoje roke vod­
stvo države z ogromno tehnično, 
vojaško in življenjsko silo. Pri 
tem je posebno važno vpraša­
nje, koliko je v ruski mladini še 
verskega mišljenja in kakšno je 
njeno razmerje do nadnarave in

do Boga. Saj je končno od tega 
odvisno, ali bo Rusija s svojim 
brezbožnim1 in nečloveškim ko­
munizmom svetu prinesla pogu­
bo ali pa bo k Bogu spreobrnje­
na svetu pomagala do dolge do­
be miru in blagostanja (kot na­
poveduje Marija v Fatimi).

Mlada Angležinja v Moskvi 
Na ta vprašanja nam naj od­

govori dijakinja iz Anglije, ki se 
je udeležila zadnjega mladin­
skega kongresa za mir v Mo­
skvi. Z drugimi mladinci se je 
tudi ona odzvala povabilu; saj 
je bila to njena davna želja, da 
bi z lastnimi očmi pogledala ru­
ski resničnosti v obraz. Študi­
rala je namreč na ruskem insti­
tutu v Oxfordu in je zato bila 
dobro poučena o ruskih zade­
vah. To pot je nastopila z edi­
nim namenom, da v obširni an­
keti povpraša ljudi: “Ali veru­
jete v Boga?” Svoja dognanja o- 
pisuje takole;

“Vpraševala sem ljudi po uli­
cah, trgih in parkih: “Ali veru­
jete v Boga?” Menim, da sem se 
s tem vprašanjem obrnila na 
več kot sto oseb, ki so takoj spo­
znali, da sem tujka. Kratko in 
bežno so mi odgovarjali. Včasih 
pa se je zbrala ob meni velika 
gruča in govorili smo o tem dol­
ge ure. Vse te razgovore bi lah­
ko posneli v izjavo mladega de­
lavca, ki mi je rekel: “Vsak Rus, 
pa naj bo te ali one smeri, tega 
ali onega naziranja, govori ved­

no rad o vprašanju: ali je Bog.” 
Mnogo Rusov veruje

Zopet sem bila sredi množice 
ljudi in govorili smo o angleških 
šolah, filmih, literaturi in po­
dobno. Naenkrat pa se je utrga­
lo iz množice vprašanje, ki mi 
ga je zastavil dijak: “Ali veru­
jete v Boga?” Odgovorila sem 
mu, da jaz verujem. Izjavil je, 
da ne veruje v Boga; nadalje je 
vprašal, če je v Angliji mnogo 
mladih ljudi, ki ne verujejo. 
Priznala sem mu, da jih je mno­
go, ki ne verujejo, vendar pa je 
zelo mnogo gibanj in pokretov, 
ki skrbe za krščansko vzgojo in 
širjenje krščanske kulture. Med 
sodelavci teh gibanj je mnogo 
dijakov in delavcev. Ljudje so 
začeli kar povprek govoriti: 
“Tako je prav, tako je prav.” 

Opogumila sem se in vpraša­
la: “In kako je pri vas s krščan­
stvom? Koliko ljudi je krščan­
ske vere?”

Prva se je oglasila neka mla­
da žena in rekla: “Vsi.” — “Mo­
goče jih je 40 odstotkov,” je od­
govoril mladenič na drugi stra­
ni. — Nekdo drug je pripomnil: 
Tega ni mogoče povedati. Ven 

dar je gotovo, da jih je zelo 
mnogo.” — “Ni jih; mi ne veru 
jemo v Boga,” je odgovorila 
mlada delavka samozavestno.

Cerkve v Moskvi
Naslednjega dne se je podala 

mlada Angležinja v mesto, da o- 
bišče nekaj cerkva, ki so v Mo­
skvi odprte. Na tramvaju je 
prosila sprevodnika, da jo opo­
zori, kje naj izstopi, da pride do 
kakšne cerkve. Kmalu so se o- 
koli stoječi zapletli v živahen 
razgovor o lepoti moskovskih 
cerkva in o tem, ali je prav da 
ogledujemo cerkve. Vsi pa so 
bili zelo prijazni in ustrežljivi.

“Ko sem izstopila, se mi je 
pridružil mladenič, ki je rekel, 
da je marksist, a ga je razgovor 
v tramvaju tako razvnel, da je 
moral za menoj in razgovor na­
daljevati. Ko sva šla proti cer­
kvi, sva se pogovarjala o po­
smrtnem življenju. V cerkvi je 
bilo ravno pogrebno opravilo. 
Petje je bilo čudovito in v cer­
kvi je bilo mnogo vernikov. 
Marksistični mladenič je kmalu 
prišel k meni in rekel: “Res le­
po; ko pridete v cerkev tako 
proti svoji Volji, začnete takoj 
verovati v Boga.”

Cerkve — muzeji
V sklopu Kremlja so tri cer­

kve, ki so sedaj odprte za obisk. 
Vse tri so muzeji in jih krasijo 
krasne nabožne slike ali ikone. 
Ljudje, ki v velikem številu pri­
hajajo v te “muzeje”, so se pred 
kipi in slikami verske vsebine 
ali pa pred bivšimi oltarji spo­
štljivo križali.

Med ljudmi v cerkvi je bil tu­
di starček ,s svojo malo vnuki­
njo. Razlagal ji je navdušeno o 
ikonah in freskah. Angležinja je 
pristopila k njemu in mu pri­
znala, da je vse v cerkvi tako 
lepo.

“Da, vse je zares lepo. Vse je 
tako popolno, ker sloni na veri v 
Boga.” Zopet se je zbralo več 
ljudi in poslušalo najin razgo­
vor o resnicah, o katerih so bile 
slike na stenah. Tedaj pa vpraša 
neki mladenič, kazajoč na sliko

Jezusovega krsta; “Zakaj je Je- . Orkan odkril vikinško
zus toliko star, ko prejema krst, 
ko navadno vendar otroke kr­
ste...?” Starec mu je odgovo­
ril, da je bil Kristus trideset let 
star, ko je bil krščen.

“A tako; nikdar nisem tega 
slišal,” je odgovoril mladenič.

Vera zanima Ruse
Še o marsičem smo govorili. 

Tedaj pa se je prerinil do nas 
mladenič s fotografskim apara­
tom in beležko v roki. Vprašal 
me je, kdo sem. Popisal je moje 
podatke in spet izginil. Priznam, 
da mi ni bilo ravno prijetno. 
Ljudje pa so takoj spremenili 
vsebino razgovora in se mi za­
hvaljevali . . .

Vsi ti vtisi potrjujejo resnico, 
da je v Rusiji vprašanje o Bogu 
v središču zanimanja ljudi in da 
vera še vedno silno zaposluje 
ruskega človeka — in to mnogo 
bolj kot človeka na zapadu! Za­
to se le tam dogodi podoben do­
godek: Nekega popoldneva sem 
potovala v avtobusu z ruskim 
znancem, ki mi je bral pridige 
slavnega ruskega škofa iz se­
demnajstega stoletja in tisto 
staro ruščino sva oba prevajala 
v moderno ruščino. Kmalu je v 
avtobusu vse utihnilo in vsi 
ljudje so pozorno poslušali naji­
no prevajanje.

Ali bi bilo kaj takega mogoče 
pri nas...?

—-------- o----------—

ladjo
Orkan “Dora” — k je divjal ob 

obalah Kube in Združenih držav 
je v New Jerseyu razdejal pre­
cejšnji del obale. Tako so prišle 
na dan razvaline stare lesene 
barke, ki znanstveniki menijo o 
njej, da je iz dvanajstega sto­
letja in da je zelo verjetno vi­
kinška.

Če bodo zbrali dokaze za to 
domnevo, Kolumb ne bo več ve­
ljal za odkritelja Amerike, ker 
bi bili Vikingi torej že dobrih, 
dve sto let pred njim pluli ob 
obalah Novega sveta.

--------- o----------
Hranite denar za deževne dneve 
—kupujte U. S. Savings bondel

MALI OGLASI
Sobe se odda

Oddasta se dve opremljeni so­
bi. Kličite LI 1-4337.

(12,13,16 jan)

Stanovanje se odda
Štiri sobe in kopalnica, spo­

daj, se oddajo v najem na 15929 
Saranac Rd. Kličite LI 1-7021 
po 4. uri pop. —(11,13,16 jan)

Sobo oddajo moškemu
Veliko sobo z lastnim štedil­

nikom in hladilnikom oddajo 
moškemu v fari sv. Vida. Kliči­
te HE 1-6671. (11)

preiip&as! ja

prevzel naše presiolico
WASHINGTON, D. C. • 

Veselo razpoloženje, ki vlada 
v vrstah demokratske stranke 
je zmagalo tudi v republikan­
skih vrstah. Kot se vidi je tu­
di veselje nalezljiva bolezen 
hvala Bogu, da je tako. Repub- 
likancji prirejajo kar naprej 
poslovilne večerje in plese in 
smatrajo prihodnjih par let 
kvečjemu štiri — samo za od 
dih, kajti prihodnjič bodo go­
tovo zmagali, če ne 1. 1962, pa 
bolj kot gotovo 1. 1964. Re­
publikansko razpoloženje bo 
uradno zaključeno na kosilu 
ki ga bo imel Eisenhower 
svojim kabinetom, takoj po in­
avguraciji. Na kosilo je vso 
družbo povabil Eisenhowerjev 
prijatelj Strauss, ki ga je Ike 
hotel imeti za tajnika za tr­
govino, pa ga Kongres ni ho­
tel odobriti. Mnogi se še go­
tovo spominjajo, kakšna poli­
tična senzacija je to bilo svo­
je dni v Washigtonu.

Med demokrati ne vlada sa­
mo veselje, ampak tudi nervo­
za, ali bo šlo vse po progra­
mu. Središče zabave bo seve­
da običajni inavguracijski 
ples, ki se bo vršil kar v naj­
večjih dvoranah treh največ­
jih hotelov. Ples organizira 
poseben damski odbor, ki je 
poskrbel za vse, celo za tape­
te po stenah. Težave je pa i- 
mel s priložnostnimi pesmica­
mi. Nabrali so kar tri, ki naj 
bi razveseljevale demokrat­
ska srca, pa je bilo menda be­
sedilo preveč “ljudsko” in me­
rodajni krogi so sklenili, da 
teh pesmic ne bo treba peti.

Ogrela so se tudi moška de­
mokratska srca: demokratske 
volivne blagajne imajo še zme­
raj primanjkljaj približno $2,- 
060,000, pa so demokratski 
veljaki sklenili v svojem ve­
selju, da bodo ta madež opra­
li s stranke že tekom “prvih 
100 dni-’ Kennedyevega reži-

iStanovanje se odda
Tri na novo dekorirane sobe 

in kopalnica, spodaj, se oddajo 
starejšima zakoncema. Vprašaj­
te na 1189 E. 61 St. EX 1-4914.

-(10)

Soba se odda
Moškemu se odda soba s pri­

vatnim vhodom in kopalnico. Si 
lahko tudi kuha. Garaža. 1086 E. 
71 iSlt. Zgoraj. Kličite po 6. uri 
UT 1-5839. (13)

Stanovanje se odda 
Tri velike neopremljene sobe, 

kopalnica in vroča voda, na 1267 
E. 61 St. —(10)

ZDRAVILO ZA SIAR
IN MLADE

ma.

ČE HOČETE . . . 
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

m, fiiesem
986 E. 74th St.

HE 1-6607

NA ODDIHU •_Skupina ■maroških vojakov izpet Združenih narodova Leopoldvillu
si med odmorom ogleduje živalski vrt v prestolnici Konga.

Prifaters Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies
Vogal St. Clair Ave. in E. 68 St.

Gospa Anna Marsoun iz Santa 
Ana, California, piše:

Gospodje: — že večkrat sem ei- 
tala, kako Tatra čaji pomagajo lju­
dem. Sedaj verjamem, da je to res­
nica, ker so ti čaji izvrstno poma­
gali tudi vsej naši družini, starim in 
mladim. Zaradi tega zavzemajo že 
več let prvo mesto v moji medici: - 
ski omarici, če se slabo počutim, ali 
trpim zavoljo zaptrja, vetrov, ne­
spečnosti, itd., si skuham malo Ta­
tra čaja št. 1 in ta mi hitro pomaga. 
To je moja ohlažitev in res uživam 
v tem prijetnem čaju. Stara sem že 
7{> let, bila sem dolgo časa bolna in 
poskusila sem vsa mogoča zdravila; 
toda ta izvrstni — dobro delujoč1 
čaj mi najbolj pomaga, da izčistim 
svoje te!o. Prepričana sem tudi, da 
je vaš Prsni čaj za kašelj od pre­
hlada boljši in cenejši nego zdra­
vila. če bi dobila zaradi krvi po te­
lesu neke vrste kožne izpuščaje, kar 
srbi in peče, pomaga v tem slučaju 
Ematea čaj. Vsakdo se lahko z za­
upanjem obrne na Tatra zeliščne 
čnjc.

Vas pozdravlja rojakinja
ANNA MARSOUN.

*
ALI TRPITE ZARADI ZAPRTJA, ki po- 

vzroČa slabosti želodca, pline, utrujenost, 
nervoznost, glavobol? Če so te neprijet­
nosti vzrok zaprtja, jih olajšate ali od­
stranite, če temeljito očistite svoje telo in 
da drugi organi delujejo pravilno, Zavitek 
TATRA ZELIŠČNEGA ČAJA št, 1, za 60 
skodelic, $1,00

• • •
PECTORAL — PRSNI ČAJ št, 2, Znan­

stvena mešanica najboljših zelišč za za­
časno olajšanje kašlja, ki je vzrok pre­
hlada, Imamo ga na zalogi; zavitek $1,00,

• • *

REMOLEK ZELIŠČNI CAJ št, 3, Zna­
menita formula zelišč, zelo priljubljena pri 
starejših ljudeh za njen naravni in mili 
učinek; zavitek $1.00,

« « «

EMATEA ZELIŠČNI CAJ št, 4. Prirejen 
iz tekom razdobij preiskušenih zelišč, 
jih cenijo še iz starih časov za njih ko­
ristni učinek pri krvi in čiščenju; zavitek

$1.00

RENEX ZELIŠČNI CAJ št. S, Izvrsten 
zeliščni čaj, katerega uporabljajo vsi za­
radi njegove zdravstvene in prirodne do­
brote. Ni odvajalen, Zavitek $1,00.

• • •

Vsak zavitek čaja stane $1,00, SEST ZA­
VITKOV, KATEREKOLI VRSTE za $5,00, 
12 za $10.00. Pri vsaki škatlji čaja dodaj­
te lOc za poštnino, 15c za Kanado, 25c za 
druge dežele. Navodilo za uporabo ra 
vsakem zavitku. Naročilo naslovite takoie:

Tatra Company, Depl. SO
Box 60, MorrUville, Pa.
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“Nismo barantali, Franca!” je 
dvignil Matijec roko kakor k 
prisegi. “Nismo barantali; Bog 
mi je priča, da jaz nisem! Rekli 
so, da naj obljubim njivo stri­
cu. On sam je prišel s to besedo. 
Ne maram, 'Franca, da bi misli­
la slabo, če ni res. Tega ne ma­
ram. Stori drug;ače, kar hočeš, 
samo tega ne misli.”

Matijcu so solze stopile v oči. 
Kakor nebogljen otrok je stal 
pred njo ter jo nepremično zrl.

“Samo tega ne misli! Jaz ni­
sem, Franca! Da boš vedela, to 
sem povedal, Franca!”

In je hotel oditi, kakor da ga 
je sram.

“In kdo si je izmislil, Mati­
jec?”

“Mislim, da sam stric. Saj oče 
bi jo bil že prej lahko dal, nji­
vo. Stric Matevž!”

“Stric Matevž?”
“Kdo pa drugi, če se je on po­

nujal, da bo posrednik!”
“In ti si vse to vedel?”

“Rekel mi je in jaz nisem ma­
ral. Zato mi je hudo, Franca, da 
bi nič hudega ne mislila.”

“Stric Matevž? In da jaz ni­
sem prej tega pomislila. Da ni­
sem prej pomislila! O, usmiljeni 
Bog!”

In planila je v krčevit jok. 
Čuden, groze in praznote poln 

prepad je zazijal pred njenimi 
očmi.

“O, da nisem prej pomislila!” 
Matijcu je bilo nerodno pri 

tem, da bi bil najrajši izginil. 
Bal se je, da bodo ljudje videli. 
Toda ostal je, kakor vkopan na 
mestu, ter ponavljal njene zad­
nje besede. “Da nisi prej pomi­
slila? Česa nisi pomislila?”

“Teta Kosmačka pa'je pri me­
ni snubila drugega. Potem, kar 
se je bilo zgodilo tebi s stricem! 
Drugeg^, Matijec! Za Tineta! 
Vso nedeljo popoldne!”

“Snubi pač lahko!” je povle­
kel Matijec, ki ga je bilo nekaj 
sunilo v srce. “Snubi lahko ko­
murkoli!”

“Ti, ki ne razumeš!” je bruh­
nila, očitajoč si vse, kar je kdaj 
slabo mislila o Matijcu. “Ali ne 
vidiš, da je stric poslal od druge 
strani teto! Ali ne vidiš, kako so 
od druge strani barantali za 
kravo, Matijec?”

“To še nič hudega ni. Krava 
je še v hlevu!’ je tlesknil z ro­
kami kakor otrok. “Krava je še 
v hlevu!”

“Krave ni več v hlevu!” je 
trpko in odločno rekla s svinče­
nim glasom Franca. “O, moj 
Bog, krave ni več v hlevu! In 
zakaj, Matijec,” je jokaje očita­
la, “zakaj nisi tega prej pove­
dal?”

“Kaj jaz vem; saj sam ne 
vem. Niti do besede nisem pri­
šel. Ker je stric tako naglo za­

obrnil, in potem si odšla kakor 
burja. Kaj jaz vem!”

“In zdaj je prepozno!” je griz­
la vase, “zdaj je prepozno!” 

“Kako je prepozno, Franca? 
Franca, če ti je kaj zame kdaj 
bilo in če ti je, Franca, reci! Kar 
reci, zapiševa oklice!”

“Kaj ti veš? Rekla sem, da je 
prepozno. Zavezana sem, o kako 
zavezana!”

“Zavezana? Ce nisi rada, 
Franca, odveži! Samo če nisi ra­
da?”

CHICAGO, ILL.

HAPPY NEW YEAR TO ALL

LAWNDALE SAVINGS & 
LOAN ASSN.

3205 W. Cermak Rd., Chicago, 111.

JOSEPH J. JANDA, President 

JOSEPH J. HOUDA, Vice-Pres. 

MILDRED R. JANDA, Secretary

BUSINESS OPPORTUNITY
CLEANING STORE — By owner. 
Good spot for tailor or furrier. 
Large storage vaults and fur clean­
ing machine etc.; Livingqtrs. if de­
sired. Ill health forces sale. Price 
$1,200 or best offer. Call AV 3-7336, 
Sun PE 6-5393. (11)
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V bldg spomin
PRVE OBLETNICE, ODKAR JE 

UMRL MOJ LJUBLJENI SOPROG

John Rolich
Zatisnil je svoje dobre oči 

15. januarja I960.

Leto eno je že minilo, 
odkar truplo Tvoje v grobu spi, 
meni pa težko je pri srcu, 
ker Te več med nami ni.

Sveta vera nas tolaži, 
da se ^enkrat snidemo, 
kjer ni joka ne bolesti, 
v raju tam nad zvezdami.

Žalujoča soproga 

ANGELA ROLICH 

Cleveland, O., 16. januarja 1961.

“Ne morem, Matijec!”
“Ne moreš?” je vprašal ter 

zamotovilil, kakor da se pogre­
za. Nejasen občutek mu je zaži­
vel v srcu..

“Ne, ne morem! Tine me je 
zbarantal, Matijec!”

“I, če si kaj rekla, beseda še 
ni konj!”

“Ali ne vidiš, Matijec, ali ne 
veš, Matijec, kaj je z menoj. Vsi 
ljudje vidijo, tvoj oče že vidi, 
samo ti, samo ti bi vzel tuj greh 
nase!” je s čudnim pričakova­
njem planila z besedo.

“Kako tuj greh? Tuj greh 
praviš?”

“Tinetov greh!”
Zameglilo se mu je pred očmi, 

kakor da ga je kdo udaril po 
glavi. Šele sedaj so mu misli na­
šle vozle, da je razumel. Nato se 
je naslonil na steno ter strmo 
zroč predse ponavljal:

“Tuj greh, tuj greh! Franca, 
zakaj si nam to storila?”

“Da, zakaj?” je mrzlo kot 
smrt ponovila Franca.

“Tn se zdaj ne omožiš? Ti se 
moraš vendar omožiti?”,

“Tine noče! On hoče grunt, da 
bo lahko plačal mešetarino. Da 
bo lahko dal njivo!”

S strašno jedkostjo je govorila 
te besede.

“Pa mu daj grunt, da ne boš v 
sramoti, Franca!” je jeknil Ma­
tijec. “Pa mu ga daj! Pomisli, 
da si na Mohorjevem gospodi­
nja da ne bo sramote.”

“Grunt ni moj, grunt je oče­
tov!”

“On ga je spravil skupaj, res!” 
je potrdil Matijec. “Pa mu ga 
daj pol!”

“On hoče vse!”
“Jaz, Franca, jaz bi te bil vzel, 

o, kako rad vzel brez grunta, 
jaz te še danes, še danes vza­
mem, Franca. Franca, še danes! 
Kakršna si!”

S silnim sunkom je zadušil v 
sebi neznan hladen odpor in 
zoprno čustvo ob misli na vse 
to. Oprijel se je za mizo in po­
novil:

“Še danes! Kakršna si!”
“Praviš, še danes in kakršna 

si. O, čutim, kaj praviš, če bi bil 
rekel: ‘Jaz te vzamem,’ samo to, 
samo te besede!” je jokala Fran­
ca, “bi vedela, da je vse tako, 
kakor je bilo, pa praviš: ‘še da­
nes in kakršna si!’ Iz usmiljenja 
praviš!”

“Jaz te vzamem,” je počasi 
slovkoval Matijec, “jaz te vza­
mem. Kar bo, Franca, ne bo po­
grešalo očeta!”

“Prepozno, Matijec, čemu bi 
še tebi bila v pokoro. Naj bo 
meni v pokoro, jaz moram za 
pravim očetom, jaz moram za 
Tinetom!”

In sta si stala nasproti, oba 
tako nesrečna in bedna, tako tr­
peča in trepetajoča od srčne bo­
lečine.

“O, da bi umrla!” je dahnila 
Franca.

Matijec pa je nemo, s čudno 
grozo v očeh odtaval iz kuhinje 
v hlev, sedel v jasli ter ni opa­
zil, kako mu teliček slini praz­
nične hlače.

17.
Mohor je tri dni ždel pred hi­

šo kakor bolan. Ni prišel k skle­
di, ni odgovarjal na vprašanja, 
nič. Kruh je otepal in vodo pil, 
naslanjal glavo na palico ter zrl 
predse. Človek, ki ga ni poznal, 
bi dejal, da ždi, toda domači so 
se ga ogibali. Vedeli so, da nje­
gov sivi pogled izpod polpri- 
prtih vek bedi nad težko misli­
jo. Dva sta vedela, kaj ga grize. 
Franca, ki je čakala s strahom 
in trepetom, kdaj se usuje ne­
vihta, Tine, ki je s čudno samo- 
vestnostjo škodoželjno mislil na 
gospodinjine besede, ko ji je pi­
jan oni večer povedal, da je sta­
remu vse izdal.

“Zdaj je vsega konec!” 
“Konec? Kakšen konec? Go­

spodinja si!”
“To je tisto!” je vzdihnila. 

“Tako misliš mene upehati!” 
“Kaj bi te upehal. Sama več, 

kako lahko urediš!”
In je tisti večer vriskal pred 

hišo, da je Franci paralo dušo in 
da je Mohor, ki je že ležal, pla­
nil pokonci ter zahreščal skozi 
ubito šipo:

“Tiho, vedomec!”
In je prišla nedelja. Mohor je 

ždel pred hišo.

:■ LV .'Vv?

1896 1960

V blag spomin
SEDME OBLETNICE SMRTI NA­
ŠEGA LJUBLJENEGA SOPROGA 

IN OČETA

Evzebij Občinar
ki je umrl 16. januarja 1954. leta.
Sedem let je že minilo, 
odkar si nas zapustil Ti, 
kako je pusto zdaj življenje, 
odkar Te več med nami ni!

Blag spomin na Tebe, dragi, 
med nami živel bo do konca dni! 
Nad zvezdami zdaj duša Tvoja 

biva
in prosi za nas milosti.

Tvoji žalujoči:

SOPROGA IN OTROCI 

Cleveland, 16. januarja 1961.

/Naznanilo in Zahvala
Žalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem dragim sorodnikom, prijateljem in 

znancem, da je umrla ljubljena soproga, draga mati in Stara mati

ANNA NOVAK
ki je previdena s svetimi zakramenti izdihn ila svojo blago dušo v roke Stvarnika dne 
15. decembra 19G0.

Naša draga pokojnica je bilo rojena dne 1. septembra 1896 v vasi Kamnik, župnija 
Preserje na Notranjskem, odkoder je 1. 1920 prišla v Ameriko.

Pogreb droge pokojnice se je vršil dne 19. decembra 1960 iz Zakrajškcvega pogreb­
nega zavoda v cerkev sv. Vida. Pogrebno sv. mašo zadušnico je daroval Rev. Joseph J. 
Ozimek; po pogrebni sv. maši je bilo truplo prepeljano na pokopališče Kalvarija ter ondi 
položeno k zemeljskemu počitku.

Na tem mestu se kar najiskreneje zahva­
limo Rev. Joseph J. Ozimcku za opravljeno 
mašo zadušnico ter za spremstvo trupla pokoj­
ne iz pogrebnega zavoda Zakrajšek v cerkev 
sv. Vida, in od tam na pokopališče Kalvarija, 
vse do njenega groba ter za vse druge molitve, 
ki jih je opravil za drago pokojnico, za kar naj 
mu dobri Bog obilo poplača.

Dalje se iskreno zahvalimo vsem, ki so ob 
krsti pokojne poklonili toliko lepih vencev in. 
šopkov ter jo tako okrasili, ko je počivala na 
mrtvaškem odru in ji tako izkazali zadnjo čast.

Enako se zahvalimo vsem onim, ki so daro­
vali za sv. maše, ki se bodo opravile za mir in
pokoj naše drage pokojnice.1

Prav lepa hvala (udi vsem onim, ki so na dan 
pogreba dali na razpolago svoje avtomobile ter 
mnogim tako omogočili, da so se mogli udele­
žiti pogreba.

Prav lepa hvala tudi vsem onim, ki so prišli 
pokojnico kropit, ko je počivala na mrtvaškem 
odru ter molili za mir in pokoj duše drage po­
kojnice; še prav posebej onim, ki so se udele­
žili pogrebne sv. maše ter spremili pokojno na 
pokopališče Kalvarija vse do njenega groba.

Zahvala društvu Danica št. 11 SDZ za vso 
pomoč in naklonjenost, ter ko so članice dru­
štva molile ob krsti sv. rožni venec.

Zahvala vsem dobrim sosedom za velikoduš­
no pomoč, kakor tudi za vse izraze sožalja bo­
disi ustmeno ali pismeno.

Zahvala Zakrajškevemu pogrebnemu zavodu 
za tako lepo urejeni pogreb ter vso prvovrstno 
poslugo, ki so nam jo dali ob tej za nas tako 
žalostni uri.

Končno zahvala vsem skupaj in vsem naš 
iskreni: Bog plačaj!

A Ti, draga soproga, ljubljena in skrbna mati, počivaj v miru in lahka naj Ti bo gru­
da Te Tvoje nove domovine; duši Tvoji blagi pa večni mir, ki Ti ga iz vsega srca želimo. 
Naj Te dobri Bog poplača za ves Tvoj trud, delo in trpljenje z večnim veseljem v družbi 
izveljenih; nam vsem pa srečno in veselo snidenje: Nad zvezdami.

Vse mine, vse zgine, 
le večnost trpi; 
a Tebi preljuba, 
naj Luč večna gori.

Tvoji žalujoči:
JOHN NOVAK, soprog

JOHN Jr., sin, SOPHIE, poročena SELIŠKAR, hči 
OTTO SELIŠKAR, zet 

CARL, MICHAEL, LORAIN, vnuki
JOHN ŽITKO, v Vancouver-ju, B.C., Canada, in FRANK ŽITKO, v Clevelandu, Ohio,

brata
MARIJA BRANCEL, v Jugoslaviji, FRANCES VALENČIČ, v Madison, Ohio, 
in JOHANA KLEMENČIČ, v Jugoslaviji, sestro

Cleveland, Ohio, 16. januarja 1961.

“Boš že videl vedomca, stari!” 
je dejal Tine, ko se je spomnil 
teh besed ter ga izza hleva uzrl 
ždečega pred hišo. “Tudi star 
maček se mora privaditi nove­
mu gospodarju!”

Zvečer pa je stopil Mohor za 
snaho v hlev, ko je krmila. Sto­
pil je na prag, udaril s konico 
svoje palice v črvivi strop' ter 
dejal s tresočim se glasom;

‘Ta stropa sem jaz napravil, iz 
svežih smrek in zdaj je suh!” 

Ker mu vsa prebledela ni ta­
koj odgovorila, je hreščal:

“Ali slišiš, zdaj je črviv!” 
“Popraviti ga bom dala!" se je 

zmislila, ker ni vedela, kam me­
ri z besedami.

“Če boš utegnila!” je spet za­
hreščal starec ter bledo pogle­
dal izpod sivih vek.

" “Saj se s popravili tako ne 
mudi!” je čisto vdano-topo pri­
pomnila ter pričakovala kakor 
v sanjah, kot da je nič ne bri­
gajo starčevi očitki.

“In to kravo sem kupil še 
jaz!” je pokazal na Ciko, ki je 
imela že osmo tele. “Še telico 
sem jo kupil in bi bila že kmalu 
poginila na detelji. Glej, da ti 
ne crkne!” je ,s čudnim glasom 
pristavil, da jo je zazeblo v du­
šo. Kakor zlovešča prikazen se 
ji je zazdel, kakor čarodej, ki 
nosi že s svojim pogledom ne­

tt

srečo. Spomnila se je, da odvr­
neš uroke, če privihneš pred­
pasnik do vozla na traku ter 
je stopila h kravi.

“In streho nad glavo sem na­
pravil jaz in ...” je zahropel, 
“in streho za tvojo sramoto sem 
napravil jaz. Da bi bilo vse prej 
zgorelo!” je bruhnil v krčevit 
kašelj:

“Zdaj razumem!” se je prekri­
žala od groze Franca. “Sveti 
Florijan, varuj nas nesreče!”

Starec se je odkašljal ter po­
vlekel snaho za roko. Vlekel jo 
je pred hlev, odkoder se je vi­
delo polje pod vasjo v pomlad­
nem zelenju. Sadovnjak pod hi­
šo je šumel ter se bleščal v cvetj 
ju in mesečini.

“In to polje sem dokupil jaz!” 
jo je stisnil za roko. “In ta sa­
dovnjak sem zasadil jaz — in 
sem za vse to dobil v hišo sna­
ho, ki se peča s hlapcem!”

Toliko žalosti in obupa, gneva 
in ogorčenosti je bilo v njegovih 
besedah, da je ves trepetal.

“Tako snaho, kakor so jih 
svojčas vlekli na pranger! O, da 
bi ne. bila nikdar prestopila pra­
ga moje hiše!”

“O, da bi res ne bila!” je 
vzdihnila Franca, topo vdana 
kakor obsojena na smrt.

(Dalje prihodnjič)

Se priporočamo
ZA POPRAvm ALI STAVITI NOVO STREHO ALI ŽLEBOVE. 
VRŠIMO VSA V KLEPARSKO STROKO SPADAJOČA DELA. 

NAŠE DELO JE POZNANO IN ZANESLJIVO

FRANK KURE
Lahko pišete na ta naslov:

R. F. D. No. 1, Rente 44, Ncwbniy, Ohio 
Pokličite telefonično: JOrilan 4-5503

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1053 East 62 St............17002 Lakeshore Blvd.

Pokličite podnevi ali ponoči 
HEnderson 1-2088 KEnmore 1-6300

Moderno podjetje — Zmerne cene

pomembni
"%
)tj dan!

KS M

S

pas
fr. J'*'y?v:v:v:,:\v.

ftmm
O- s

%

I
Drage neveste!

Ena pomebnih predpriprav za najlepši dogodek 
življenja, je izbira poročnih vabil.

Oglasite se pri nas in oglejte si najnovejše, 
pravkar dospele vzorce vabil, naznanil, papirnatih 
prtičkov, kozarčnih podstavkov, vžigalic, na ka­
terih je natiskano Vaše in njegovo ime.

Ogled je popolnoma neobvezen!

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3. Ohio

BE 1-0628

NA TOPLEM SONCU — Visokošolki z University oj 
Florida se kratkočaasita na soncu v Silver Springs.


